
 
    

【本作品參加中國當代詩詞精選比賽第一名】 

孤雁叫長天。柱拂哀絃。斜陽一抹望無邊。 

窸窣蘆花汀草岸，和月同眠。

明日又飛遷。不盡雲煙。飄蓬萬里倩誰憐。 

回首關山都是夢，難付華箋。 

《語譯》 

    離開故鄉在外作客，就像一隻落單的孤雁，獨自飛翔在遼闊的天

空，叫出哀怨的聲音，像彈奏古箏拂絃時所發出的那種淒厲的悲鳴。

    在夕陽將要西沉時，遠望無邊無際的天涯，不知何去何從，今夜

只好尋覓投宿在蘆葉窸窣作響，和野草叢生的沙灘上，在月光的籠罩

下，暫時棲息一宿。 

    明日又要為討生活而奔波不定，有如滿天瀰漫著煙嵐雲霧般的毫

無目標，我艱難的處境，真似無根的蓬絮，和離枝的柳棉，漂浮在茫

茫的人海之中，尚還有萬里路程的遙遠，又有誰會可憐同情呢？ 

    咳！現在回頭過去，想想從前所經歷過的艱難困苦，何異重重關

卡，層層山嶺，那賸水殘山，孤危險巇，好像做了一場又一場噩夢似

的，真是很難用筆墨所能形容的啊！ 


